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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/2224
(2020. gada 23. decembris)

par kopigiem noteikumiem, kas nodro$ina kravu autoparvadajumu un pasaZieru autoparvadajumu
pamatsavienojamibu péc Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos
no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas paredzéta parejas perioda beigam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositisanas valstu parlamentiem,

péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas (3 (“Izstasanas ligums”) Savieniba noslédza ar Padomes Lémumu (ES) 2020/135 (), un
minétais ligums stajas spéka 2020. gada 1. februari. Izstasanas liguma 126. panta paredzétais parejas periods, kura
laika saskana ar IzstaSanas liguma 127. pantu Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei (Apvienota
Karaliste) un tas teritorija turpina piemérot Savienibas tiesibu aktus, beidzas 2020. gada 31. decembri. Padome
2020. gada 25. februari pienéma Lémumu (ES, Euratom) 2020/266 (%), ar ko pilnvaro sakt sarunas ar Apvienoto
Karalisti par jaunu partneribas noligumu. Ka noradits sarunu noradés, pilnvarojums cita starpa ietver elementus, kas
vajadzigi, lai visaptverosi pievérstos attiecibam ar Apvienoto Karalisti autotransporta joma péc parejas perioda
beigam. Tomér nav skaidrs, vai lidz minéta perioda beigam noligums starp Savienibu un Apvienoto Karalisti, kas
reglamenté turpmakas attiecibas kravu un pasazieru autoparvadajumu joma, bis stajies speka.

(2)  Parejas perioda beigas un ja nav ipasu noteikumu, tiks izbeigtas visas tiesibas un pienakumi, kas izriet no Savienibas
tiesibu aktiem attieciba uz piekluvi tirgum, ka noteikts ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (EK)
Nr. 1072/2009 () un (EK) Nr. 1073/2009 (%), ciktal tas attiecas uz attiecibam starp Apvienoto Karalisti un
Savienibu un tas dalibvalstim.

(3)  Sada situacija tiktu nopietni traucéti starptautiskie kravu un pasaZieru autoparvaddjumi starp Savienibu un
Apvienoto Karalisti.

() Eiropas Parlamenta 2020. gada 18. decembra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 22. decembra
lémums.

() OVL29,31.1.2020., 7. Ipp.

() Padomes Lemums (ES) 2020/135 (2020. gada 30. janvaris) par to, lai noslégtu Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes izsta§anos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (OV L 29, 31.1.2020., 1. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES, Euratom) 2020/266 (2020. gada 25. februaris), ar ko pilnvaro sakt sarunas ar Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienoto Karalisti par jaunu partneribas noligumu (OV L 58, 27.2.2020., 53. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1072/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi
starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum (OV L 300, 14.11.2009., 72. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi
starptautiskajam autobusu parvadajumu tirgum un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 561/2006 (OV L 300, 14.11.2009., 88. Ipp.).
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(4)  Gibraltars neietilpst $is regulas teritorialas darbibas joma, un jebkura atsauce taja uz Apvienoto Karalisti neietver
Gibraltaru.

(5)  Eiropas Transporta ministru konferences (ETMK) daudzpuséja kvotu sistéma ir vienigais alternativais pieejamais
tiesiskais reguléjums, kas varétu nodrosinat pamatu kravu autoparvadajumiem starp Savienibu un Apvienoto
Karalisti. Tomeér, nemot vera to, ka ETMK sistéma paslaik pieejamo atlauju skaits ir ierobezots un to darbibas joma ir
ierobeZota attieciba uz aptvertajiem autoparvadajumu veidiem, 1 sistéma paslaik nav piemérota, lai pilniba
nodroginatu kravu autoparvadajumus starp Savienibu un Apvienoto Karalisti atbilstigi vajadzibam.

(6)  Paredzams, ka saistiba ar pasazieru autoparvadajumu pakalpojumiem ari radisies nopietni trauc€jumi, tostarp
sabiedriskas kartibas traucgjumi. Noligums par pasaZieru neregularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar
autobusiem (’) (“Interbus noligums”) ir vienigais pieejamais tiesiskais reguléjums, kas péc parejas perioda beigam
varétu nodro$inat pamatu pasazieru parvadajumiem ar autobusu starp Savienibu un Apvienoto Karalisti. 2021.
gada 1. janvari Apvienota Karaliste klis par Interbus noliguma pilnvértigu ligumslédzéju pusi. Tomér Interbus
noligums attiecas tikai uz neregularajiem parvadajumiem, un tapéc tas nav piemeérots, lai novérstu traucgjumus, kas
saistiti ar starptautiskajiem autobusu parvadajumiem starp Apvienoto Karalisti un Savienibu péc parejas perioda
beigam. Tika risinatas sarunas par Interbus noliguma Protokolu, kas attiecas uz pasazieru regularajiem un
specialajiem regularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem, un paredzams, ka Apvienota Karaliste to
ratificés péc iespéjas driz. Tomér nav paredzams, ka Protokols stasies spéka laikus, lai piedavatu dzivotspéjigu
alternativu risindgjumu laikposmam talit péc parejas perioda beigam. Tapéc pieejamie instrumenti neatbilst
pasazieru regularo un specialo regularo parvadajumu ar autobusu vajadzibam starp Savienibu un Apvienoto
Karalisti.

(7)  Tade] nolaka noverst no §is situacijas izrietoos nopietnos traucéjumus, tostarp sabiedriskas kartibas traucgjumus, ir
nepiecieSams izveidot pagaidu pasakumu kopumu, kas kravu autoparvadatajiem un autobusu parvadatajiem, kuriem
atlauja pieskirta Apvienotaja Karalisté, lauj veikt kravu un pasazieru autoparvadajumus starp Apvienoto Karalisti un
Savienibu vai no Apvienotas Karalistes teritorijas uz Apvienotas Karalistes teritoriju, tranzita $kérsojot vienu vai
vairakas dalibvalstis. Lai nodrosinatu pienacigu lidzsvaru starp Apvienoto Karalisti un Savienibu, §adas tiesibas batu
japieskir ar nosacijumu, ka tiek pieskirtas lidzvértigas tiesibas, un uz tam bitu jaattiecina konkréti nosacjjumi, kas
nodrosina godigu konkurenci.

(8)  Tiesibas veikt parvadajumus dalibvalsts teritorija un starp dalibvalstim ir iek3gja tirgus batisks sasniegums, un péc
Apvienotas Karalistes izsta§anas no Savienibas un ja nav Ipasu noteikumu, kas paredz pretgjo, Apvienotas Karalistes
kravu autoparvadatajiem vairs nevajadzétu bit §$3dam tiesibam. Tomér pastav iespéja, ka tiilit péc parejas perioda un
ja nav noslégts turpmakais noligums, kas reglamenté autoparvadajumus starp Savienibu un Apvienoto Karalisti,
varétu notikt satiksmes plasmu traucgjumi un no tiem izrieto$i sabiedriskas kartibas apdraud&jumi, jo ipasi
robezskérsoSanas vietas, kuru skaits ir ierobezots un kuras javeic transportlidzeklu un to kravu papildu kontroles.
Pirms parejas perioda beigam robezskérsosanas vietas ar Apvienoto Karalisti jau veidojas lielaki sastrégumi. Ar
Covid-19 pandémiju saistita krize negativi ietekméja arT autotransportu, palielinoties tuksajam kravam, — tendencei,
kura varétu saasinaties, ja nebis elastibas, laujot Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem veikt, pat ja oti
ierobezota apméra, parvaddjumus Savieniba stingri ierobezota laikposma. Sadi traucgjumi varétu radit situacijas,
kas negativi ietekmé tas kritiskas piegazu kédes, kuras ir uzskatamas par vajadzigam, lai parvalditu pasreizgjo
Covid-19 pandémiju. Lai mazinatu 3adus trauc&jumus, uz laiku baitu jalauj Apvienotas Karalistes kravu autoparva-
datajiem veikt ierobezotu skaitu papildu parvadajumu Savienibas teritorija saistiba ar parvadajumiem starp
Apvienoto Karalisti un Savienibu. To transportlidzekliem tad nebatu nekavéjoties jaatgriezas Apvienotaja Karalisté,
un batu mazaka iespéja, ka tie atgriezas Apvienotaja Karalisté bez kravas, kas samazinatu transportlidzeklu kopgjo
skaitu un Iidz ar to ari spiedienu robezskérsosanas vietas. Tiesibam veikt $adus papildu parvadajumus vajadzétu bit
samérigam un nevajadzétu dublét tadu tiesibu limeni, kadas Savienibas kravu autoparvadatajiem pienakas saskana ar
ieksgja tirgus noteikumiem, turklat tas baitu pakapeniski jaatce].

() OVL321,26.11.2002.,13. Ipp.



L 437]76 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 28.12.2020.

(9)  Parrobezu autobusu parvadajumi starp Iriju un Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju ir ipasi svarigi kopienam,
kas dzivo pierobezas regionos, lai nodrosinatu pamatsavienojamibu starp kopienam, cita starpa ka dalu no kopégjas
celosanas telpas. Tapéc Apvienotas Karalistes autobusu parvadataju nodrosinata pasazieru iekapsana un izkapsana
biitu jaatlauj ari turpmak Irijas pierobeZas regionos saistiba ar starptautiskajiem pasaZieru parvaddjumiem ar
autobusu starp Iriju un Ziemeliriju.

(10) Lai atspogulotu $o pasakumu pagaidu raksturu un neraditu precedentu, $aja regula paredzétais pasakumu kopums
batu japieméro uz neilgu laikposmu. Attieciba uz kravu autoparvadajumiem minétais neilgais laikposms ir
paredzéts, lai lautu veikt iespéjamos sagatavosanas darbus pamatsavienojamibas nodro$inasanai ETMK sistéma, un
neskar tada turpmaka noliguma stasanos speka, kur§ reglamenté kravu autoparvadajumus starp Savienibu un
Apvienoto Karalisti, un turpmakos Savienibas noteikumus transporta joma. Attieciba uz pasaZieru parvadajumiem
ar autobusu minétais neilgais laikposms ir paredzéts, lai Interbus noliguma Protokols par pasazieru regularajiem un
specialajiem regularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem varétu staties spéka un tikt piemérots
Apvienotajai Karalistei, vai nu Apvienotajai Karalistei ratific§jot minéto protokolu, vai tam pievienojoties, un neskar
iespgjamu turpmaku noligumu par $o jautagjumu starp Savienibu un Apvienoto Karalisti.

(11) Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, noteikt pagaidu pasakumus, kas reglamenté kravu autoparvadajumus un
pasazieru parvadajumus starp Savienibu un Apvienoto Karalisti gadijuma, ja parejas perioda beigas starp tam nav
noslégts noligums autotransporta joma, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet darbibas méroga
un iedarbibas dé] to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcio-
nalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasnieg3anai.

(12) Nemot véra steidzamibu, kas saistita ar parejas perioda beigam, tika uzskatits par lietderigu paredzét iznémumu
attieciba uz astonu nedélu laikposmu, kas minéts LES, Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un Eiropas
Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam pievienota Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Eiropas
Savieniba 4. panta.

(13)  Sai regulai biitu jastajas speka steidzamibas karta, un ta biitu japieméro no nakamas dienas péc Izstaganas liguma
noteikta parejas perioda beigam, ja vien lidz minétajai dienai nav stjies speka vai attieciga gadijuma netiek
provizoriski piemérots autoparvadajumu noligums, kas noslégts ar Apvienoto Karalisti. ST regula biitu japieméro
lidz dienai pirms stajas spéka starptautisks noligums, kas reglamenté autoparvadajumus attieciba uz abam pusém,
vai lidz dienai pirms minéto noligumu sak provizoriski piemérot. Iznemot ipasos noteikumus, ko pieméro Irijas
pierobezas regiona starptautisko regularo un specialo regularo parvadajumu laika starp Triju un Ziemeliriju, tiesibu
veikt regularus un specialus regularus parvadajumus ar autobusu piemérosana batu japartrauc diena, kad Savieniba
un Apvienotaja Karalisté stajas spéka Interbus noliguma Protokols par pasaZieru regularajiem un specialajiem
starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusu. Jebkura gadijuma $is regulas pieméroSana biitu japartrauc
2021. gada 30. janija.

(14) Kad tas nepiecieSams tirgus vajadzibu apmierinasanai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar
LESD 290. pantu attieciba uz to, lai atjaunotu lidzvertibu starp tiesibam, ko Savieniba pieskirusi Apvienotas
Karalistes kravu autoparvadatajiem un Apvienotas Karalistes autobusu parvadatajiem, un tiesibam, ko Apvienota
Karaliste pieskirusi Savienibas kravu autoparvadatajiem un Savienibas autobusu parvadatajiem, tostarp gadijumos,
kad tiesibas, ko pieskir Apvienota Karaliste, tiek pieskirtas, pamatojoties uz izcelsmes dalibvalsti, vai citadi nav
vienlidzigi pieejamas visiem Savienibas parvadatajiem, un attieciba uz to, lai novérstu negodigas konkurences
gadijumus, kuri kaité Savienibas kravu autoparvadatajiem un Savienibas autobusu parvadatajiem.
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(15) Minétajiem delegétajiem aktiem biitu jaatbilst proporcionalitates principam, un tadé] to noteikumiem vajadzétu bt
samérigiem ar problémam, kas radusas, nespé&jot pieskirt lidzvertigas tiesibas vai radot negodigus konkurences
apstaklus. Sis regulas piemérosanas apturésanu Komisijai biitu japaredz tikai vissmagakajos gadijumos, ja Apvienota
Karaliste nav pieskirusi lidzvértigas tiesibas Savienibas kravu autoparvadatdjiem un Savienibas autobusu
parvadatajiem vai ja 3adi pieskirtas tiesibas ir minimalas, vai ja konkurences apstakli Apvienotas Karalistes kravu
autoparvadatajiem vai Apvienotas Karalistes autobusu parvadatajiem tik loti atSkiras no Savienibas parvadataju
konkurences apstakliem, ka Savienibas parvadatdjiem attiecigo pakalpojumu sniegSana vairs nav ekonomiski
izdeviga.

(16) Piepemot minétos delegétos aktus, ir ipasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (%). Jo Ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana
nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sapem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana. Komisijai biitu janodrosina, ka neviens §ads pienemts delegétais akts nepamatoti
neietekmé ieksgja tirgus pienacigu darbibu.

(17) Regulas (EK) Nr. 1072/2009 un (EK) Nr. 1073/2009 darbibas joma bitu uz laiku japaplasina, lai tadgjadi
nodrosinatu, ka Apvienotas Karalistes pieskirtas tiesibas Savienibas kravu autoparvadatdjiem un Savienibas
autobusu parvadatajiem, kas ir lidzvértigas tam, kuras ar $o regulu pieskir Apvienotas Karalistes kravu autoparva-
datajiem un autobusu parvadatajiem, batu vienlidzigi pieejamas visiem Savienibas parvadatajiem. Minétas regulas
jau attiecas uz brauciena dalu, kas notiek starp dalibvalsti un treo valsti jebkuras tas dalibvalsts teritorija, kura tiek
skérsota tranzita. Tomér $ados gadijumos ir janodrosina, ka Regula (EK) Nr. 1072/2009 attiecas ari uz brauciena
dalu tas dalibvalsts teritorija, kura notiek iekrausana vai izkrausana, un ka Regula (EK) Nr. 1073/2009 attiecas uz
brauciena dalu tas dalibvalsts teritorija, kura notiek pasaZieru ickapsana vai izkapsana. Sadas paplasinasanas merkis
ir nodroginat, ka Savienibas parvadataji var veikt parrobezu parvadajumus uz Apvienoto Karalisti vai no tas, ka ar
apstaties papildu pieturas, veicot pasaZieru parvadajumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Darbibas joma

Si regula nosaka pagaidu pasakumus, kas reglamenté kravu autoparvadajumus, ka ari regularu un specialu regularu
pasazieru parvadajumu ar autobusu veikSanu starp Savienibu un Apvienoto Karalisti péc Izstasanas liguma 126. panta
paredzéta parejas perioda beigam.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

() OVL123,12.5.2016., 1. Ipp.
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1) “transportlidzeklis” ir

a) kravas parvadajumu gadijuma Apvienotaja Karaliste registrétu mehanisku transportlidzekli vai sakabinatu
transportlidzeklu apvienojumu, no kuriem vismaz sakabé eso$ais mehaniskais transportlidzeklis ir registréts
Apvienotaja Karalisté, un to izmanto tikai kravu parvadajumiem; tas var biit uznémuma Ipa§uma, uzpémums to
var bt iegadajies uz nomaksu vai var nomat ar noteikumu, ka nomas gadjjuma tas atbilst Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2006/1/EK () izklastitajiem nosacijumiem;

b) pasazieru parvadasanas gadijuma — autobuss;
2) “atlauts kravu parvadajums” ir

a) brauciens ar kravu, ko transportlidzeklis veic no Savienibas teritorijas uz Apvienotas Karalistes teritoriju vai pretéji,
braucot vai nebraucot tranzita cauri vienai vai vairakam dalibvalstim vai tresam valstim;

b) péc brauciena ar kravu no Apvienotas Karalistes teritorijas uz Savienibas teritoriju, ka noteikts $a punkta a)
apak$punkta, septinu dienu laikd no izkrauSanas Savienibas teritorija lidz divam papildu iekrausanas un
izkrauganas darbibam Savienibas teritorija divu ménesu laikposma no §is regulas pirmas piemérosanas dienas, ka
noteikts 12. panta 2. punkta pirmaja dala, un viena darbiba septinu dienu laika no izkrauSanas Savienibas
teritorija nakamo tris ménesu laika;

¢) brauciens ar kravu, ko transportlidzeklis veic no Apvienotas Karalistes teritorijas uz Apvienotas Karalistes
teritoriju, braucot tranzita caur Savienibas teritoriju;

d) brauciens bez kravas saistiba ar a) un c) apak$punkta minctajiem parvadajumiem;
3) “atlauts pasaZieru parvadajums ar autobusu” ir

a) brauciens ar autobusu, lai nodrosinatu pasazieru parvadajumu no Savienibas teritorijas uz Apvienotas Karalistes
teritoriju vai pretéji, braucot vai nebraucot tranzita cauri vienai vai vairakam dalibvalstim vai tre§am valstim;

b) brauciens ar autobusu, lai nodrosinatu pasazieru parvadajumu no Apvienotas Karalistes teritorijas uz Apvienotas
Karalistes teritoriju, braucot tranzita caur Savienibas teritoriju;

¢) brauciens bez pasazieriem saistiba ar a) un b) apak§punkta minétajiem parvadajumiem;

d) pasazieru iekap3ana un izkapsana Trijas pierobeZas regiona, veicot starptautiskus regularus un specialus regularus
parvadajumus starp Iriju un Ziemeliriju;

4)  “Irijas pierobezas regions” ir Irijas apgabali, kas robeZojas ar sauszemes robezu starp Iriju un Ziemeliriju;

5) “Savienibas kravu autoparvadatajs” ir uznémums, kas veic kravu autoparvadajumus un kam ir deriga Kopienas atlauja
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1072/2009 4. pantu;

6) “Apvienotas Karalistes kravas autoparvadatajs” ir uznémums, kas veic uznéméjdarbibu Apvienotaja Karalisté un kam ir
atlauja veikt kravu autoparvadajumus, un kam ir deriga starptautiska parvadajuma veiksanai izdota atlauja attieciba uz
atlautajiem kravu parvadajumiem;

7) “Apvienotas Karalistes atlauja” attieciba uz Apvienotas Karalistes kravu autoparvadataju ir Apvienotas Karalistes izdota
atlauja starptautisku parvadajumu veikSanai un attiecas uz kravu atlautu parvadajumu, un attieciba uz Apvienotas
Karalistes autobusu parvadatdgju — Apvienotas Karalistes izdota atlauja starptautisku parvadajumu veik$anai un
attiecas uz atlautu pasazieru parvadajumu ar autobusu;

8) “autobuss” ir Apvienotaja Karalisté registréts transportlidzeklis, kas saskana ar ta konstrukciju un aprikojumu ir
piemérots un paredzéts vairak neka devinu pasazieru, ieskaitot transportlidzekla vaditaju, parvadasanai;

9) regulari parvadajumi” ir tadi parvadajumi, kas nodroSina pasazieru parvadajumus noteiktos laika intervalos pa
noteiktiem mar$rutiem, pasazieriem iekapjot un izkapjot ieprieks noteiktas pieturvietas;

°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/1/EK (2006. gada 18. janvaris) par bez transportlidzekla vaditajiem nomatu transport-
lidzeklu izmanto$anu kravu autoparvadajumiem (OV L 33, 4.2.2006., 82. Ipp.).
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10) “specialie regularie parvadajumi” ir regulari parvadajumi neatkarigi no ta, kas ir to organizétdjs, un ar kuriem
nodrosina noteiktu pasaZieru kategoriju parvadajumus, neparvadajot pargjos pasazierus;

11) “Savienibas autobusu parvadatajs” ir uznémums, kas veic pasazieru parvaddjumus ar autobusu un kam ir deriga
Kopienas atlauja saskana ar Regulas (EK) Nr. 1073/2009 4. pantu;

12) “Apvienotas Karalistes autobusu parvadatajs” ir uzpémums, kas veic uznéméjdarbibu Apvienotaja Karalisté un kam ir
atlauja veikt pasaZieru parvadajumus ar autobusu, un kam ir deriga starptautiska parvadajuma veikSanai izdota atlauja
attieciba uz atlautajiem pasazieru parvadajumiem ar autobusu;

13) “parvadatajs” ir vai nu kravas autoparvadatajs vai autobusu parvadatajs;

14) “konkurences tiesibas” ir jebkuri tiesibu akti, kas attiecas uz $adam darbibam, ja tas varétu ietekmét kravu
autoparvadajumu vai autobusu parvadajumu pakalpojumus:

a) ricibu, kura ietverti $adi elementi:

i) ligumi starp attiecigi kravu autoparvadatajiem vai autobusu parvadatajiem, kravu autoparvadataju vai
autobusu parvadataju apvienibu lémumi un saskanotas darbibas, kuru mérkis ir novérst, ierobezot vai kroplot
konkurenci vai kuru sekas ir konkurences novérsana, ierobezosana vai kroplosana;

ii) viena vai vairaku kravu autoparvadataju vai autobusu parvadatdgju domingjoSa stavokla launpratiga
izmantoSana;

iii) pasakumi, ko Apvienota Karaliste veic vai patur spéka attieciba uz publiskiem uznémumiem un uzgémumiem,
kuriem Apvienota Karaliste pieskir Ipasas vai ekskluzivas tiesibas, un kas ir pretruna ar i) vai ii) punktu;

b) attiecigi kravu autoparvadataju vai autobusu parvadataju koncentracija, kas batiski kavé efektivu konkurenci, jo
1pasi, radot vai nostiprinot domingjosu stavokli;

15) “subsidija” ir jebkads finansials ieguldijums, ko valdiba vai jebkura cita publiska iestade jebkura limeni pieskir
parvadatajam un kas dod labumu, tostarp:

a) lidzeklu tiesa pieskirSana, pieméram, dotacijas, aizdevumi vai ieguldijums pasu kapitala, iespéjama lidzeklu tiesa
pieskirsana, un saistibu parnemsana, pieméram, aizdevuma garantijas, kapitala iepludinasana, ipasumtiesibas,
aizsardziba pret bankrotu vai apdro§inasana;

b) atteik§anas no ienémumiem vai tadu ienémumu neiekaséana, kas citadi baitu iekaséjami;

¢) tadu precu piegade vai pakalpojumu sniegdana, kas neattiecas uz vispar§jo infrastruktiru, vai precu vai
pakalpojumu iegade;

d) maksajumi finanséSanas mehanismam vai uzticé$ana privatai strukttirai vai tas norikosana pildit vienu vai vairakas
a), b) un ¢) apakspunkta minétas funkcijas, kas parasti batu valdibas vai citas publiskas iestades kompetencé un
praksé péc biitibas neatskiras no valdibu parastas prakses.

Uzskata, ka labumu nepieskir ar finansialu ieguldijumu, ko veic valdiba vai cita publiska iestade, ja privats tirgus
dalibnieks, kas pamatojas vienigi uz pelnas giisanas perspektivu, tada pasa situacija ka attieciga publiska iestade batu

veicis to pasu finansialo ieguldijumu;

16) “neatkariga konkurences iestade” ir iestade, kas atbild par konkurences tiesibu piemérosanu un izpildi, ka ari par
subsidiju kontroli un kas atbilst $adiem nosacijumiem:

a) iestade ir funkcionali neatkariga, un tai ir pienacigie resursi, kas vajadzigi tas uzdevumu veikanai;

b) ar nepiecieSamajam garantijam ir nodroSinats, ka iestade tas pienakumu izpildé un pilnvaru isteno$ana ir
neatkariga no politiskas vai jebkadas citas aréjas ietekmes un rikojas objektivi;

¢) iestades lémumus var parsidzét tiesa;
17) “diskriminacija” ir jebkada veida diferencésana bez objektiva pamatojuma tadu precu piegade vai pakalpojumu, tostarp

sabiedrisko pakalpojumu, snieg$ana, ko izmanto kravu autoparvadajumu vai autobusu parvadajumu pakalpojumu
snieganai, vai to publisko iestazu attiecksmé, kuras saistitas ar $adiem pakalpojumiem;
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18) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorija, kura tiek piemérots LES un LESD atbilstosi minétajos Ligumos
paredzétajiem nosacijumiem.

3. pants

Tiesibas veikt atlautus kravu parvadajumus

1. Apvienotas Karalistes kravu autoparvadataji var veikt atlautus kravu parvadajumus saskana ar $aja regula
paredzétajiem nosacijumiem.

2. Fiziskas vai juridiskas personas, kas veic uznéméjdarbibu Apvienotaja Karalisté, var veikt $adu veidu atlautus kravu
parvadajumus, kam nav nepiecieSama Apvienotas Karalistes atlauja:

a) pasta parvadajumi ka vispargjais pakalpojums;
b) bojatu vai avarjusu transportlidzeklu parvadajumi;

¢) kravu parvaddjumi ar mehaniskajiem transportlidzekliem, kuru maksimala pilna masa, ietverot piekabju masu,
neparsniedz 3,5 tonnas;

d) medikamentu, medicinas ieri¢u, iekartu un citu neatliekamas mediciniskas palidzibas sniegSanai vajadzigu piederumu
parvadajumi, jo ipasi uz dabas katastrofu piemeklétam vietam;

e) kravu parvadajumi ar noteikumu, ka:

i) parvadajama krava ir uznémuma Ipa§ums vai uznémums to pardevis, nopircis, iznomajis vai nomajis, izgatavojs,
ieguvis, apstradajis vai remontgjis;

ii) brauciena mérkis ir atvest kravu uz uznémumu vai aizvest no ta, vai arl to parvietot uzpémuma teritorija vai arpus
tas savam vajadzibam;

ili) $adiem parvadajumiem izmantotos mehaniskos transportlidzeklus vada personals, kas strada uznémuma vai ir
nodots uznémuma riciba saskana ar ligumsaistibam;

iv) kravu parvadasanai izmantotie transportlidzekli ir uzpémuma ipaguma, uzpémums tos iegadajies uz nomaksu vai
noma, ar noteikumu, ka nomatie transportlidzekli atbilst nosacijumiem, kas izklastiti Direktiva 2006/1/EK; un

v) $adi parvadajumi ir ne vairak ka paligdarbiba uznémuma visparéja darbiba.

4. pants

Tiesibas veikt regularus un specialus regularus autobusu parvadajumus

1. Apvienotas Karalistes autobusu parvadataji saskana ar $aja regula paredzétajiem nosacijumiem var parvadat
pasazierus ar autobusu, veicot regularus un specialus regularus parvadajumus.

2. Lai veiktu atlautus regularus un specialus regularus autobusu komercparvadajumus, Apvienotas Karalistes autobusu
parvadatajiem ir jabat atlaujai, kas izsniegta pirms $Is regulas piemérosanas dienas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1073/2009
6.lidz 11. pantu.

3. Atlaujas, kas paliek speka saskana ar $a panta 2. punktu, var turpindt izmantot §a panta 1. punktd noteiktajiem
merkiem uz laikposmu, kas nav ilgaks par 2021. gada 30. juniju, ja tas ir atjaunotas saskana ar tadiem pasiem
noteikumiem un nosacijumiem vai grozitas attieciba uz pieturam, maksam vai grafiku, ka ari ievérojot Regulas (EK)
Nr. 1073/2009 6. lidz 11. panta paredzétos noteikumus un procediiras.
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4. Fiziskas vai juridiskas personas, kas veic uznéméjdarbibu Apvienotaja Karalisté, atlautu pasaZieru parvadajumu ar
autobusu nekomercialiem un bezpelnas mérkiem var veikt bez atlaujas, ja:

a) attiecigos parvadajumus 3 fiziska vai juridiska persona veic tikai ka paligpakalpojumus; un
b) izmantojamie transportlidzekli ir fiziskas vai juridiskas personas ipaSums vai §1 persona ir tos iegadajusies uz nomaksu,

vai ar tie ir ilgtermina nomas liguma priek§mets un to vaditaji ir fiziskas vai juridiskas personas darbinieki, pati fiziska
persona, vai personals, kas nodarbinats attiecigaja uznémuma vai kas atbilstigi ligumsaistibam nodots ta riciba.

Uz mingtajiem parvadajumiem neattiecas nekadas Savienibas atlauju izsnieg$anas sistémas, ja personai, kas veic darbibu, ir
valsts atlauja, kas izsniegta pirms $is regulas pirmas pieméroanas dienas, ki noteikts 3is regulas 12. panta 2. punkta
pirmaja dala saskana ar Regulas (EK) Nr. 1073/2009 3. panta 2. punktu.

5. Transportlidzekla maina vai parvadajuma partraukSana, lai dotu iesp&u veikt brauciena dalu, izmantojot citu
transporta veidu, neietekmé §is regulas piemérosanu.

5. pants
Divpuséjie noligumi vai vienosanas

Dalibvalstis nerisina sarunas un neiesaistas nekados divpuséjos noligumos vai vienosanas ar Apvienoto Karalisti par
jautajumiem, kas ietilpst §is regulas darbibas joma.

Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem vai Apvienotas Karalistes autobusu parvadatajiem citadi nepieskir nekadas
tiesibas, iznemot tas, kas pieskirtas saskana ar $o regulu, neskarot spéka eso§as daudzpusgjas vienosanas.

6. pants

Socialie un tehniskie noteikumi

Veicot atlautus kravu parvadajumus vai pasazieru parvadajums ar autobusu saskana ar $o regulu, ievéro $adus noteikumus:

a) attieciba uz autotransporta apkalpes locekliem un pa$nodarbinatajiem autovaditajiem — prasibas, ko dalibvalstis
noteikusas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/15/EK (*%);

b) attieciba uz daziem socialas jomas tiesibu aktiem saistiba ar autotransportu — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 561/2006 (') izklastitas prasibas;

c) attieciba uz tahografiem autotransporta — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 165/2014 (*?) izklastitas
prasibas;

d) attieciba uz transportlidzeklu vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegiSanu un periodisku apmacibu — prasibas, ko
dalibvalstis noteikusas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/59/EK ();

(10
(Il

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/15/EK (2002. gada 11. marts) par darba laika organizé$anu personam, kas ir
autotransporta apkalpes locekli (OV L 80, 23.3.2002., 35. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 561/2006 (2006. gada 15. marts), ar ko paredz daZu socialas jomas tiesibu aktu
saskanosanu saistiba ar autotransportu, groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 un Padomes Regulu (EK) Nr. 2135/98 un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85 (OV L 102, 11.4.2006., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 165/2014 (2014. gada 4. februaris) par tahografiem autotransporta, ar kuru atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 par registracijas kontroliericém, ko izmanto autotransporta, un groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2006, ar ko paredz daZu socidlas jomas tiesibu aktu saskanosanu saistiba ar autotransportu (OV L 60,
28.2.2014., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/59/EK (2003. gada 15. jalijs) par dazu kravu vai pasaZieru parvadasanai paredzétu
autotransporta lidzeklu vaditaju sakotnéjas kvalifikacijas ieg@isanu un periodisku apmacibu, par Padomes Regulas (EEK) Nr. 3820/85
un Padomes Direktivas 91/439/EEK groziSanu un Padomes Direktivas 76/914/EEK atcel§anu (OV L 226, 10.9.2003., 4. Ipp.).

(12



L 437/82 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 28.12.2020.

e) attieciba uz dazu autotransportlidzeklu maksimalajiem pielaujamajiem gabaritiem un masu — prasibas, ko dalibvalstis
noteikusas saskana ar Padomes Direktivu 96/53EK (*);

f) attieciba uz atruma ierobeZoSanas iericu uzstadiSanu un izmantoSanu noteiktu kategoriju mehaniskajos transport-
lidzeklos — prasibas, ko dalibvalstis noteiku3as saskana ar Padomes Direktivu 92/6/EEK (**);

g) attieciba uz drosibas jostu un bérnu ierobezotajsistemu obligatu lietoSanu transportlidzeklos — prasibas, ko dalibvalstis
noteikusas saskana ar Padomes Direktivu 91/671/EEK ('°);

h) attieciba uz darba néméju norikosanu darba — prasibas, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 96/71/EK (V);

i) attieciba uz pasazieru tiesibam — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 181/2011 (*) izklastitas prasibas.

7. pants

Tiesibu lidzvértiba

1. Komisija uzrauga tiesibas, ko Apvienota Karaliste pieskir Savienibas kravu autoparvadatajiem un Savienibas autobusu
parvadatajiem, un to Isteno$anas nosacjumus.

2. Ja Komisija konstatg, ka tiesibas, ko Apvienota Karaliste pieskirusi Savienibas kravu autoparvadatajiem vai Savienibas
autobusu parvadatajiem, de iure vai de facto nav lidzvértigas tam, kas saskana ar 3o regulu pieskirtas Apvienotas Karalistes
parvadatajiem, vai ka minétas tiesibas nav vienadi pieejamas visiem Savienibas kravu autoparvadatajiem vai Savienibas
autobusu parvadatajiem, ta bez kavéSanas un lai atjaunotu lidzvértibu, pienem delegétos aktus saskana ar 11. pantu, lai:

a) apturétu 3. panta vai 4. panta 1. lidz 4. punkta pieméroSanu, ja Savienibas parvadatajiem netiek pieskirtas lidzvértigas
tiesibas vai ja pieskirtas tiesibas ir minimalas;

b) noteiktu Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatdjiem vai Apvienotas Karalistes autobusu parvadatijiem pieejamas
maksimalas kapacitates vai braucienu skaita ierobezojumus, vai abus; vai

¢) pienemtu darbibas ierobeZojumus, kas saistiti ar transportlidzek]u tipiem vai ekspluatacijas nosacijumiem.

8. pants

Godiga konkurence

1. Komisija parrauga nosacijumus, ar kadiem Savienibas parvadataji konkuré ar Apvienotas Karalistes parvadatajiem
kravu autoparvadajumu un autobusu parvadajumu pakalpojumu sniegSana, uz ko attiecas I regula.

(*) Padomes Direktiva 96/53/EK (1996. gada 25. jilijs), ar kuru paredz noteiktu Kopiena izmantotu transportlidzeklu maksimalos
pielaujamos gabaritus iek§zemes un starptautiskajos autoparvadajumos, ka ari 3o transportlidzeklu maksimalo pielaujamo masu
starptautiskajos autoparvadajumos (OV L 235, 17.9.1996., 59. Ipp.).

() Padomes Direktiva 92/6/EEK (1992. gada 10. februaris) par atruma ierobeZoSanas iericu uzstadiSanu un izmanto3anu noteiktu
kategoriju transportlidzeklos Kopiena (EK OV L 57, 2.3.1992., 27. Ipp.).

(") Padomes Direktiva 91/671/EEK (1991. gada 16. decembris) par drosibas jostu un bérnu ierobezotdjsistému obligatu lietoSanu
transportlidzeklos (OV L 373, 31.12.1991., 26. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/EK (1996. gada 16. decembris) par darba néméju norikosanu darba pakalpojumu
sniegSanas joma (OV L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 181/2011 (2011. gada 16. februaris) par autobusu pasaZieru tiesibam un par
grozijumiem Regula (EK) Nr. 2006/2004 (OV L 55, 28.2.2011,, 1. Ipp.).



28.12.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 437/83

2. Ja Komisija konstaté, ka jebkuras 32 panta 3. punkta minétas situacijas dé] $a panta 1. punktd minetie apstakli ir
ievérojami nelabvéligaki par tiem, ko izmanto Apvienotas Karalistes parvadataji, ta bez kavésanas un lai labotu minéto
situaciju, pienem delegétos aktus saskana ar 11. pantu, lai:

a) apturétu 3. panta vai 4. panta 1. lidz 4. punkta piemérosanu, ja konkurences apstakli Apvienotas Karalistes kravu
autoparvadatajiem vai Apvienotas Karalistes autobusu parvadatajiem tik loti atskiras no tiem konkurences apstakliem,
kas attiecas uz Savienibas parvadatajiem, ka pédéjiem attiecigo pakalpojumu snieg$ana vairs nav ekonomiski izdeviga;

b) noteiktu Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem vai Apvienotas Karalistes autobusu parvadatajiem pieejamas
maksimalas kapacitates vai braucienu skaita ierobeZojumus, vai abus; vai

¢) pienemtu darbibas ierobezojumus, kas saistiti ar transportlidzeklu tipiem vai ekspluatacijas nosacijumiem.

3. Sa panta 2. punktad minétos delegétos aktus atbilstigi minétaja punkta paredzétajiem nosacijumiem pienem, lai
noverstu §adas situacijas:

a) Apvienota Karaliste pieskir subsidijas;
b) Apvienota Karaliste nav pienémusi vai faktiski nepieméro konkurences tiesibu aktus;
¢) Apvienota Karaliste nav izveidojusi vai saglabajusi neatkarigu konkurences iestadi;

d) Apvienotas Karalistes pieméro tadus darba néméju aizsardzibas, drosibas, dro§uma vai vides aizsardzibas standartus, kas
ir zemaki par tiem, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos, vai, ja Savienibas tiesibu aktos nav attiecigu noteikumu, tie ir
zemaki par tiem, ko pieméro visas dalibvalstis, vai, jebkura gadijuma, zemaki par attiecigajiem starptautiskajiem
standartiem;

e) Apvienota Karaliste saistiba ar Apvienotas Karalistes atlauju pieskirSanu kravu autoparvadatdjiem vai autobusu
parvadatajiem pieméro standartus, kas ir zemaki neka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1071/2009 (*)
noteiktie standarti;

f) Apvienota Karaliste saistiba ar profesionalu autotransporta lidzeklu vaditaju kvalifikaciju un apmacibu pieméro
standartus, kas ir zemaki neka Direktiva 2003/59/EK noteiktie standarti;

g) Apvienota Karaliste pieméro celu nodevu un nodoklu uzlik§anas noteikumus, kas atskiras no Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 1999/62[EK (¥) paredzétajiem noteikumiem; un

h) jebkada veida diskriminacija, kas vérsta pret Savienibas parvadatajiem.

4. Sapanta 1. punkta piemérosanas nolitka Komisija var pieprasit informaciju no Apvienotas Karalistes kompetentajam
iestadem vai Apvienotas Karalistes parvadatajiem. Ja vini nesniedz pieprasito informaciju samériga termina, ko noteikusi
Komisija, vai sniedz nepilnigu informaciju, Komisija var rikoties saskana ar 2. punktu.

9. pants

Regulas (EK) Nr. 1072/2009 un (EK) Nr. 1073/2009 darbibas jomas paplasinasana

1. Saistiba ar kravu parvadajumiem starp Savienibas teritoriju un Apvienotas Karalistes teritoriju, ko veic Savienibas
kravu autoparvadatajs, pamatojoties uz Apvienotas Karalistes pieskirtam tiestbam ka minéts §is regulas 7. panta, un kas ir
lidzvértigas tam, kas pieskirtas saskana ar $o regulu, Regulu (EK) Nr. 1072/2009 piemeéro attieciba uz to brauciena dalu,
kas tiek veikta iekrauSanas vai izkrausanas dalibvalsts teritorija.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1071/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka kopigus noteikumus par
autoparvadataja profesionalas darbibas veikanas nosacijumiem (OV L 300, 14.11.2009., 51. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK (1999. gada 17. janijs) par dazu infrastruktiiru lietosanas maksas noteiksanu
smagajiem kravas transportlidzekliem (OV L 187, 20.7.1999., 42. Ipp.).
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2. Saistiba ar pasaZieru parvadajumiem starp Savienibas teritoriju un Apvienotas Karalistes teritoriju, ko veic Savienibas
autobusu parvadatajs, pamatojoties uz Apvienotas Karalistes pieskirtam tiesibam, ka minéts §is regulas 7. panta, un kas ir
lidzvértigas tam, kas pieskirtas saskana ar $o regulu, Regulu (EK) Nr. 1073/2009 piemero attieciba uz to brauciena dalu,
kas tiek veikta pasazieru iekapSanas vai izkaps$anas dalibvalsts teritorija.

10. pants

Apspriesanas un sadarbiba

1. Dalibvalstu kompetentas iestades vajadzibas gadijuma apspriezas un sadarbojas ar Apvienotas Karalistes
kompetentajam iestadém, lai nodrosinatu §is regulas istenosanu.

2. Dalibvalstis péc pieprasijuma bez lickas kavéSanas sniedz Komisijai jebkadu informaciju, kas iegfita saskana ar $a
panta 1. punktu, vai jebkadu citu informaciju, kas ir biitiska 7. un 8. panta Isteno$anai.

11. pants

Delegésanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt 7. panta 2. punktd un 8. panta 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir lidz 2021. gada
30. junijam.

2. Pirms delegéta akta pienemsanas saskana ar 7. panta 2. punktu vai 8. panta 2. punktu Komisija apspriezas ar
ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecelusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdosanas procesu.

3. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

12. pants
Stasanas spéka un piemérosana
1. Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

2. So regulu pieméro no nakamas dienas péc dienas, no kuras saskana ar Izstasanas liguma 126. un 127. pantu
Savienibas tiesibu akti vairs nav piemérojami Apvienotajai Karalistei un tas teritorija.

Tomeér to nepieméro, ja lidz minétajai dienai ir stajies speka vai attieciga gadijuma tiek provizoriski piemérots starptautisks
noligums, kas reglamenté autoparvadajumus un kas noslégts starp Savienibu un Apvienoto Karalisti.

3. So regulu pieméro lidz dienai pirms stajas spéka starptautisks noligums, kas noslégts starp Savienibu un Apvienoto
Karalisti un kas reglament€ autotransportu, vai lidz dienai pirms to sak provizoriski piemérot.

Iznemot pasazieru parvadajumus ar autobusu, kas minéti 2. panta 3. punkta d) apakspunkta, sis regulas noteikumus, ko
piemeéro pasazieru parvadajumiem ar autobusu, parst3j piemérot diena, kad attieciba uz Savienibu un Apvienoto Karalisti
stajas speka Interbus noliguma Protokols par pasaZieru regularajiem un specialajiem regularajiem starptautiskajiem
parvadajumiem ar autobusu.

4. Jebkura gadijuma $o regulu beidz piemérot vélakais 2021. gada 30. jinija.



28.12.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 437/85

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 23. decembri

Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssedetajs priekssedetajs
D. M. SASSOLI M. ROTH
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